
Job
Chapter 3

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

אַחֲרֵי־1
Setelah

ן כֵ֗
itu

פָּתַ֤ח
membuka

אִיּוֹב֙
Ayub
H0347

אֶת־
—
H0853

יהוּ פִּ֔
mulutnya
H6310

ל וַיְקַלֵּ֖
dan–mengutuk
H7043

אֶת־
—
H0853

יוֹמֽוֹ׃
harinya
H3117

פ
—

Sesudah itu Ayub membuka mulutnya dan mengutuki hari kelahirannya.

וַיַּ֥עַן2
Dan–menjawab

אִיּ֗וֹב
Ayub
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
dan–berkata
H0559

Maka berbicaralah Ayub:

ֹ֣אבַד3 י
Binasalah
H0006

יוֹ֭ם
hari
H3117

אִוָּ֣לֶד
aku–dilahirkan
H3205

בּ֑וֹ
padanya

יְלָה וְהַלַּ֥
dan–malam
H3915

ר מַ֗ אָ֝
yang–berkata
H0559

רָה הֹ֣
dikandung
H2029

גָֽבֶר׃
seorang–laki-laki
H1397

"Biarlah hilang lenyap hari kelahiranku dan malam yang mengatakan: Seorang anak laki-laki telah ada dalam 
kandungan.

הַיּ֥וֹם4
Hari–itu
H3117

הַה֗וּא
itu
H1931

י הִ֫ יְֽ
biarlah
H1961

שֶׁךְ חֹ֥
kegelapan
H2822

ל־ אַֽ
jangan
H0408

הוּ יִדְרְשֵׁ֣
Allah–menanyakannya
H1875

אֱל֣וֹהַּ
Allah
H0433

עַל מִמָּ֑
dari–atas
H4605

וְאַל־
dan–jangan
H0408

ע תּוֹפַ֖
bersinar
H3313

עָלָי֣ו
atasnya

ה׃ נְהָרָֽ
terang
H5105

Biarlah hari itu menjadi kegelapan, janganlah kiranya Allah yang di atas menghiraukannya, dan janganlah 
cahaya terang menyinarinya.

הו5ּ יִגְאָלֻ֡
Biarlah–menebusnya

שֶׁךְ חֹ֣
kegelapan
H2822

וְצַ֭לְמָוֶת
dan–bayangan–maut
H6757

תִּשְׁכָּן־
biarlah–tinggal
H7931

עָלָי֣ו
atasnya

עֲנָנָה֑
awan
H6053

הוּ יְבַ֝עֲתֻ֗
biarlah–menakutinya
H1204

ירֵי מְרִ֥ כִּֽ
seperti–kepahitan
H3650

יֽוֹם׃
hari
H3117

Biarlah kegelapan dan kekelaman menuntut hari itu, awan-gemawan menudunginya, dan gerhana matahari 
mengejutkannya.

יְלָה6 הַלַּ֥
Malam–itu
H3915

֮ הַהוּא
itu
H1931

יִקָּחֵה֪֫וּ
biarlah–diambil–oleh
H3947

פֶל אֹ֥
kegelapan–pekat
H0652

אַל־
jangan
H0408

יִחַ֭דְּ
bergabung
H2302

בִּימֵי֣
dengan–hari-hari
H3117

שָׁנָה֑
tahun
H8141

ר בְּמִסְפַּ֥
dalam–jumlah
H4557

ים יְרָ֝חִ֗
bulan-bulan
H3391

אַל־
jangan
H0408

א׃ ֹֽ יָב
ia–masuk
H0935

Malam itu -- biarlah dia dicekam oleh kegelapan; janganlah ia bersukaria pada hari-hari dalam setahun; 
janganlah ia termasuk bilangan bulan-bulan.
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הִנֵּ֤ה7
Lihatlah
H2009

יְלָה הַלַּ֣
malam–itu
H3915

הַ֭הוּא
itu
H1931

י יְהִ֣
biarlah
H1961

גַלְמ֑וּד
mandul
H1565

אַל־
jangan
H0408

א ֹ֖ תָּב
datang
H0935

רְנָנָה֣
sorak–sorai
H7445

בֽוֹ׃
padanya

Ya, biarlah pada malam itu tidak ada yang melahirkan, dan tidak terdengar suara kegirangan.

הו8ּ יִקְּבֻ֥
Biarlah–mengutukinya

אֹרְרֵי־
mereka–yang–mengutuk
H0779

י֑וֹם
hari
H3117

ים עֲתִידִ֗ הָ֝
yang–siap
H6264

ר עֹרֵ֥
membangkitkan
H5782

ן׃ לִוְיָתָֽ
Lewiatan
H3882

Biarlah ia disumpahi oleh para pengutuk hari, oleh mereka yang pandai membangkitkan marah Lewiatan.

9֮ יֶחְשְׁכוּ
Biarlah–gelap
H2821

כּוֹכְבֵי֪
bintang-bintang
H3556

שְׁפּ֥וֹ נִ֫
senjawinya
H5399

יְקַו־
biarlah–menunggu

לְא֥וֹר
terang
H0216

וָאַיִ֑ן
tetapi–tiada
H0369

וְאַל־
dan–jangan
H0408

ה יִרְ֝אֶ֗
ia–melihat
H7200

בְּעַפְעַפֵּי־
kelopak–mata
H6079

ׁחַר׃ שָֽ
fajar
H7837

Biarlah bintang-bintang senja menjadi gelap; biarlah ia menantikan terang yang tak kunjung datang, janganlah 
ia melihat merekahnya fajar,

י10 כִּ֤
Karena

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

סָ֭גַר
menutup
H5462

דַּלְתֵ֣י
pintu-pintu

בִטְנִי֑
rahimku
H0990

ר וַיַּסְתֵּ֥
dan–menyembunyikan
H5641

ל מָ֗ עָ֝
penderitaan
H5999

מֵעֵינָֽי׃
dari–mataku

karena tidak ditutupnya pintu kandungan ibuku, dan tidak disembunyikannya kesusahan dari mataku.

לָמָּ֤ה11
Mengapa
H4100

א לֹּ֣
tidak
H3808

מֵרֶ֣חֶם
dari–rahim
H7358

אָמ֑וּת
aku–mati
H4191

טֶן מִבֶּ֖
dari–kandungan
H0990

יָצָא֣תִי
aku–keluar
H3318

וְאֶגְוָֽע׃
dan–binasa
H1478

Mengapa aku tidak mati waktu aku lahir, atau binasa waktu aku keluar dari kandungan?

מַ֭דּוּע12ַ
Mengapa
H4069

קִדְּמ֣וּנִי
menyambutku
H6923

יִם בִרְכָּ֑
lutut
H1290

וּמַה־
dan–mengapa
H4100

יִם דַ֗ שָּׁ֝
buah–dada

י כִּ֣
supaya

אִינָֽק׃
aku–menyusu
H3243

Mengapa pangkuan menerima aku; mengapa ada buah dada, sehingga aku dapat menyusu?

י־13 כִּֽ
Karena

עַתָּ֭ה
sekarang
H6258

שָׁכַבְ֣תִּי
aku–akan–berbaring
H7901

וְאֶשְׁק֑וֹט
dan–tenang
H8252

נְתִּי יָשַׁ֝֗
aku–akan–tidur
H3462

׀אָ֤ז 
maka

יָנ֬וּחַֽ
akan–ada–istirahat
H5117

י׃ לִֽ
bagiku

Jikalau tidak, aku sekarang berbaring dan tenang; aku tertidur dan mendapat istirahat

עִם־14
bersama

מְלָ֭כִים
raja-raja
H4428

וְיֹ֣עֲצֵי
dan–penasihat-penasihat
H3289

אָרֶ֑ץ
bumi
H0776

הַבֹּנִ֖ים
yang–membangun
H1129

חֳרָב֣וֹת
reruntuhan
H2723

מוֹ׃ לָֽ
bagi–diri–mereka
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bersama-sama raja-raja dan penasihat-penasihat di bumi, yang mendirikan kembali reruntuhan bagi dirinya,

א֣ו15ֹ
atau

עִם־
bersama

שָׂרִ֭ים
pembesar-pembesar
H8269

זָהָב֣
emas
H2091

לָהֶם֑
bagi–mereka
H1992

ים מְמַלְאִ֖ הַֽ
yang–memenuhi
H4390

בָּתֵּיהֶם֣
rumah-rumah–mereka

סֶף׃ כָּֽ
perak
H3701

atau bersama-sama pembesar-pembesar yang mempunyai emas, yang memenuhi rumahnya dengan perak.

א֤ו16ֹ
Atau

כְנֵפֶ֣ל
seperti–keguguran
H5309

טָמ֭וּן
tersembunyi
H2934

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

אֶהְיֶה֑
akan–ada
H1961

ים עֹלְלִ֗ כְּ֝
seperti–bayi-bayi
H5768

לאֹ־
tidak
H3808

אוּ רָ֥
melihat
H7200

אֽוֹר׃
terang
H0216

Atau mengapa aku tidak seperti anak gugur yang disembunyikan, seperti bayi yang tidak melihat terang?

ם17 שָׁ֣
Di–sana
H8033

שָׁעִים רְ֭
orang-orang–jahat
H7563

חָדְ֣לוּ
berhenti
H2308

גֶז רֹ֑
mengacau
H7267

ם וְשָׁ֥
dan–di–sana
H8033

יָנ֝֗וּחוּ
beristirahat
H5117

יְגִי֣עֵי
yang–lelah
H3019

חַ׃ כֹֽ
kekuatan

Di sanalah orang fasik berhenti menimbulkan huru-hara, di sanalah mereka yang kehabisan tenaga mendapat 
istirahat.

יַחַ֭ד18
Bersama

ים אֲסִירִ֣
para–tawanan
H0615

שַׁאֲנָנ֑וּ
mereka–tentram
H7599

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

מְע֗וּ שָׁ֝
mendengar
H8085

ק֣וֹל
suara

נֹגֵֽשׂ׃
penindas
H5065

Dan para tawanan bersama-sama menjadi tenang, mereka tidak lagi mendengar suara pengerah.

ן19 קָטֹ֣
Kecil

וְגָ֭דוֹל
dan–besar

ם שָׁ֣
di–sana
H8033

ה֑וּא
ada
H1931

בֶד וְעֶ֝֗
dan–budak
H5650

י חָפְשִׁ֥
bebas
H2670

מֵאֲדֹנָֽיו׃
dari–tuannya
H0113

Di sana orang kecil dan orang besar sama, dan budak bebas dari pada tuannya.

לָמָּ֤ה20
Mengapa
H4100

ן יִתֵּ֣
diberikan
H5414

לְעָמֵל֣
kepada–yang–menderita

א֑וֹר
terang
H0216

ים וְחַ֝יִּ֗
dan–kehidupan

לְמָרֵ֣י
kepada–yang–pahit
H4751

נָֽפֶשׁ׃
jiwa
H5315

Mengapa terang diberikan kepada yang bersusah-susah, dan hidup kepada yang pedih hati;

ים21 מְחַכִּ֣ הַֽ
Yang–menantikan
H2442

וֶת לַמָּ֣
kematian
H4194

וְאֵינֶנּ֑וּ
tetapi–tiada
H0369

הוּ יַּ֝חְפְּרֻ֗ וַֽ
dan–menggalinya
H2658

ים׃ מִמַּטְמוֹנִֽ
lebih–dari–harta–terpendam
H4301

yang menantikan maut, yang tak kunjung tiba, yang mengejarnya lebih dari pada menggali harta terpendam;

ים22 הַשְּׂמֵחִ֥
Yang–bersukacita
H8055

אֱלֵי־
sampai
H0413

גִי֑ל
sorak-sorai

ישׂוּ יָשִׂ֝֗
mereka–bergirang
H7797

י כִּ֣
ketika

יִמְצְאוּ־
menemukan
H4672

בֶר׃ קָֽ
kubur
H6913

yang bersukaria dan bersorak-sorai dan senang, bila mereka menemukan kubur;
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לְגֶ֭בֶר23
Bagi–seorang–laki-laki
H1397

אֲשֶׁר־
yang

דַּרְכּ֣וֹ
jalannya
H1870

רָה נִסְתָּ֑
tersembunyi
H5641

וַיָּ֖סֶךְ
dan–memagari

אֱל֣וֹהַּ
Allah
H0433

בַּעֲדֽוֹ׃
di–sekelilingnya
H1157

kepada orang laki-laki yang jalannya tersembunyi, yang dikepung Allah?

י־24 כִּֽ
Karena

לִפְנֵי֣
sebelum
H6440

לַחְ֭מִי
makananku
H3899

י אַנְחָתִ֣
keluhanku
H0585

א ֹ֑ תָב
datang
H0935

יִּתְּכ֥וּ וַֽ
dan–tercurah
H5413

יִם מַּ֗ כַ֝
seperti–air
H4325

י׃ שַׁאֲגֹתָֽ
jeritanku
H7581

Karena ganti rotiku adalah keluh kesahku, dan keluhanku tercurah seperti air.

י25 כִּ֤
Karena

פַחַ֣ד
ketakutan
H6343

פָּ֭חַדְתִּי
aku–takuti
H6342

וַיֶּאֱתָיֵנִ֑י
dan–menimpaku
H0857

ר וַאֲשֶׁ֥
dan–yang

רְתִּי יָגֹ֝֗
aku–khawatirkan
H3025

יָב֣אֹ
datang
H0935

י׃ לִֽ
kepadaku

Karena yang kutakutkan, itulah yang menimpa aku, dan yang kucemaskan, itulah yang mendatangi aku.

א26 ֹ֤ ל
Tidak
H3808

וְתִּי  ׀שָׁלַ֨
aku–tentram
H7951

א ֹ֖ וְל
dan–tidak
H3808

טְתִּי שָׁקַ֥
aku–tenang
H8252

וְֽלאֹ־
dan–tidak
H3808

חְתִּי נָ֗
aku–beristirahat
H5117

וַיָּ֥באֹ
dan–datang
H0935

גֶז׃ רֹֽ
kekacauan
H7267

פ
—

Aku tidak mendapat ketenangan dan ketenteraman; aku tidak mendapat istirahat, tetapi kegelisahanlah yang 
timbul."
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